
SKLEP SVETA 2013/184/SZVP 

z dne 22. aprila 2013 

o omejevalnih ukrepih proti Mjanmaru/Burmi in razveljavitvi Sklepa 2010/232/SZVP 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti člena 29 
Pogodbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Svet je 26. aprila 2010 sprejel Sklep 2010/232/SZVP o 
omejevalnih ukrepih proti Burmi/Mjanmaru ( 1 ). 

(2) Ob upoštevanju razvoja dogodkov v Mjanmaru/Burmi in 
v spodbudo nadaljnjim pozitivnim spremembam bi bilo 
treba odpraviti vse omejevalne ukrepe, razen embarga na 
orožje in embarga na opremo, ki bi se lahko uporabljala 
za notranjo represijo. 

(3) Sklep 2010/232/SZVP bi bilo zato treba razveljaviti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

1. Prodaja, dobava, prenos ali izvoz orožja in sorodnega 
materiala vseh vrst, vključno z orožjem in strelivom, vojaškimi 
vozili in opremo, paravojaško opremo in rezervnimi deli za 
zgoraj našteto ter opremo, ki lahko služi za notranjo represijo, 
v Mjanmar/Burmo s strani državljanov držav članic, z ozemelj 
držav članic ali z uporabo plovil ali letal pod njihovo zastavo, se 
prepove ne glede na to, ali ima navedeno izvor na omenjenih 
ozemljih ali ne. 

2. Prepovedano je naslednje: 

(a) zagotavljati tehnično pomoč, posredniške storitve in druge 
storitve, povezane z vojaškimi dejavnostmi ter dobavlja­
njem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo orožja ter sorod­
nega materiala vseh vrst, vključno z orožjem in strelivom, 
vojaškimi vozili in opremo, paravojaško opremo in rezerv­
nimi deli za zgoraj našteto in opremo, ki lahko služi za 
notranjo represijo, neposredno ali posredno vsem fizičnim 
in pravnim osebam, subjektom ali organom v ali za 
uporabo v Mjanmaru/Burmi; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali 
finančno pomoč v zvezi z vojaškimi dejavnostmi, zlasti 
subvencije, posojila in zavarovanje kreditnih izvoznih 
poslov za kakršno koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz 

orožja ter drugega vojaškega materiala in opreme, ki lahko 
služi za notranjo represijo, ali za zagotavljanje s tem pove­
zane tehnične pomoči, posredniških in drugih storitev vsem 
osebam, subjektom ali organom v ali za uporabo v Mjan­
maru/Burmi; 

(c) zavestno in namerno sodelovati pri dejavnostih, katerih 
namen ali učinek je izogibanje prepovedim, navedenim v 
točki (a) ali (b). 

Člen 2 

1. Člen 1 se ne uporablja za: 

(a) prodajo, dobavo, prenos ali izvoz nesmrtonosne vojaške 
opreme ali opreme, ki lahko služi za notranjo represijo, 
namenjene zgolj za humanitarno uporabo ali zaščitno, za 
programe ZN in EU za vzpostavljanje institucij, ali kot 
material za operacije EU in ZN za krizno upravljanje; 

(b) prodajo, dobavo, prenos ali izvoz opreme za odstranjevanje 
min in materiala, ki se uporablja pri operacijah odstranje­
vanja min; 

(c) zagotavljanje financiranja in finančne pomoči v zvezi s to 
opremo ali takšnimi programi in operacijami; 

(d) tehnično pomoč v zvezi s to opremo ali takimi programi in 
operacijami; 

pod pogojem, da je tak izvoz vnaprej odobril ustrezni pristojni 
organ. 

2. Člen 1 se ne uporablja za zaščitna oblačila, vključno z 
zaščitnimi jopiči in vojaškimi čeladami, ki jih zgolj za osebno 
uporabo v Mjanmar/Burmo začasno izvozi osebje ZN, osebje 
EU ali njenih držav članic, predstavniki medijev, humanitarni 
delavci in delavci za razvoj ter z njimi povezano osebje. 

Člen 3 

Ta sklep se uporablja do 30. aprila 2014. Redno se ga pregle­
duje. Če Svet meni, da cilji tega sklepa niso doseženi, se ta sklep 
podaljša ali ustrezno spremeni. 

Člen 4 

Sklep 2010/232/SZVP se razveljavi.
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( 1 ) UL L 105, 27.4.2010, str. 22.



Člen 5 

Ta sklep začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije. 

V Luxembourgu, 22. aprila 2013 

Za Svet 
Predsednica 

C. ASHTON
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